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Bosnjak, ki Zivi uZe preko 30 let v Seru, priob&il je 1860. leta mnogo
narodnih pesnij iz Makedonije. L. 1874. priob¢il je v Belemgradu 15 pesnij
o prihodu Slavjanov na balkanski poluotok, o Zenitbi Selnca s krasno
Valkano, o kralji Talatinu in o — Orfeji. Tem pesnim, ki jih je baje
mej Mohamedanci v Rodopih nabral, dal je znamenit naslov s Yeda
Slavjanov, bolgarske narodne pesni iz predhistoriéne in predkristijanske
dobe®, A uZe to, da v tej ,,Vedi'* pogreSamo vsake pesnike mere, dokazuje
jasno, da teh pesnij narod ni nikdar pel, in opravdava sumnjo, da je
.,Veda** literaren podvriek, za kakerSnega jo smatrajo tudi Bolgari. Sicer
se je pa o tej Verkovievej zbirki mej slovanskimi ulenjaki vnela huda,
uie ved let trajajoéa literarna borba, ker jo nekateri zagovarjajo, a drugi
odloéno zamdtajo.

Glasbene vesti
Pite Vojteh Valenta.

Gusikov Mihael Josip,

slovedi virtuoz na lesenem ali slamnatem stroji, rodil se je leta 1809. v
Sklova na ruskem Poljskem. O mu je bil ubog flavtist, ki si je svoj
kruh sluzil s tem, da je hodil gést na svatbe in jednake prilike. Sin se
je naudil pri ofetu na flavto piskati in ker je imel mnogo nadarjenosti
in veselja za glasbo, izuril se je &udovito in hitro je zmal toliko, da je
pomagal oletu pri igranji. Not takrat Se ni poznal in ves njegov repertoir
so bile ruske in poljske narodne melodije, katere je po sluhu igral. Ko
je bil 17 let star, uZe se je oZenil in sluzil si je z odetom in z brati
z godbo svoj kruh. Potovali so veckrat tudi v Moskvo. Leta 1831. moral
je igranje ma flavti opustiti, ker je hudo zbolel na prsih. To je prou-
zrodilo veliko ubod&ino v njegovej rodbini, ali refitev se je blizala. Uze
od starodavnih &asov se nahaja v Rusih, Tatarih, Poljacih in Litoveih,
sosebno mej hribovei proti Karpatom in proti Uralu, surovo izdelan
instrument, katerega imenujejo ,Jerova i Salamo“. Ta instrument je
izdelan iz jedne vrste smrekovih kolékov, ki so po glasovih ubrani; na
teh koldkih se igra s trkadem. Na tacem stroji se je zafel marljivo
vaditi tudi Gusikov, Ker je pa videl, da je instrument jake primitiven
in pomanjkljiv, premisijaval in ugii;al je, kako bi ga zboljSal. Najprvo
je pomnofil Stevilo koltkov in je s tem raziiril obseg glasov, potem jih
je ob krajéh poostril in jih uredil po ‘glasovrsti (skali) in harmoniji.
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Kontne jim je dal za podlogo slamo in od tod je dobil instrument
polagoma denasnjo obliko — lesene harmonike. Po neumornem trudu
postal je virtuoz na tem stroji in skoro ga je vse v okolici obéudovalo
in &rilo se je njegovo ime zmirom dalje. Sel je v Moskvo in nadel
veliko pohvalo, kar ga je napotilo, da je dalje po Ruskem potoval.

Priel je v Kijev, kjer je ravno bival slovedi virtuoz na goslih,
Lipinski. Ta ga je tudi hvalil in obdudoval, To vse je Gusikova Se bolj
gnalo k marljivej vaji. Nol in dan je delal in celd svoje zdravje
zanemarjal.

V Odesi, kjer je leta 1834. v gledalidéi koncertiral, nasvetoval mu
je umctnost gislajoéi knez Voroncov, da bi popotoval s svojo umetnostjo
po celej Evropi. In res kmalu so ga poznali v vseh glavnih mestih kot
slovetcga Poljaka z dolgo brado in povsod so obéudovali njegovo izur-
jenost in precudno doneé instrument. Toda bolezen mu je zopet ustavila
delovanje, kajti ntrudljivo potovanje in koncertiranje Skodilo je njegovemn
slabotnemu Zivotu. V Bruselji moral je 4 mesece bolan leZati, potem je
Sel v toplice, kar- mu pa ni hasnilo in umrl je na poti, ko se je proti
domu vracal, 21, oktobra 1837, v Cahih (Ahnn).

Dva napisa Presirnova,
L

Na vélikem zvonu romarske cerkve sv. Joita pri Kranji, ki tehta
24 centov 20 funtov in katerega je vlil 1834, leta Iljubljanski zvonar
Anton Samassa, ¢ita se ob robu ta napis:
-Moj bron je majden bil v dnu mdrja, ko Turéije
Kraljestvo v Héladi konéal je Navarin.
Ga kupi romar; ga Samassa v zvon prelije;
Glasim zdaj boZJo tast iz svet'za JoSta lin.* ,
Ta napis je, kakor neimenovan pisatel] v ljubljanskem Sl I\
1, obSirneje dokazuje, brez vse dvombe PresSirmov. A da se more
umeti, treba je pomniti to: Za grske osvobojevalne vojne unidilo je zdru-
zeno anglesko-francosko-rusko brodovje v odlodilnej in imenitnej pomorskej
bitvi pri Navarinu v Moreji dné 20. oktobra 1827. leta turfko-egipéansko
ladijevje; o tej priliki bilo je v morje potopljenih ved topov, katere so
pozneje spet iz vode izviekli. Nekoliko teh topov kupil je g. Anton
Samassa od neke angleike druibe v Trstu ter iz njé vlil zgoraj opisani
Sentjoski zvon, ki se je najvec poplacal s poboznih romarjev milimi darovi.
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